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Uber Oranawin

Das familiengefuhrte Unternehmen aus Minden enftwickelt und produziert seif 1955 nachhaltige Geschirrldsungen
aus Kunststoff: Mehrwegbecher und -schalen fur unterwegs 2 €O, Ceschirr mit unterstUtzenden Funkfionen fur die
Pflege 2CARE und hochwertiges Mehrweggeschirr fur Garten, Camping und Kantine 4 LIFE. Zum Produktportfolio
z&hlen auBerdem Regalordnungssysteme fur den Lebensmitteleinzelhandel sowie technische Kunststoffteile fur
die Industrie.

About Ornauuin

The family-owned company from Minden has been developing and producing sustainable tableware solutions
made of plastic since 1955: reusable cups and bowls for on-the-go 2 GO, tableware with hidden features for care
2CARE ond high-quality reusable tableware for gardening, camping and canfeens 4LIFE. The product portfolio
also includes shelf organisation systems for food retfailers and technical plastic parts for industry.

2CARE

Nachhaltig eigenstandig.

2GO 4LIFE

Nachhaltig auffischen.

Nachhaltig mitnehmen.

2CARE

Sustainably independent.

2GO 4LIFE

Serve up sustainaply.

Sustainable take away.

4-5

Geweinsaw fir die 2ukunft

ORNAMIN beschdaftigr etwa 120 Mitarbeiter und produziert ausschlieBlich in Deutschland. Unsere Mission: mit infelli-
genfen Mehrwegprodukten tragen wir Sorge fur Mensch und Natur. Wir mdchten die welt zusammen nachhaltig
verdndern und unseren Kindern eine saubere Welt hinterlassen. Das innovative Geschirr wurde bereits mit zahl-
reichen Designpreisen ausgezeichnetf, zudem ist das Unfernehmen als familienfreundlich und klimaneutral
zertifiziert.

Together for the future

ORNAMIN employs about 120 people and produces exclusively in Germany. Our mission: with intelligent reusable
products, we care for people and nature. We want to change the world together sustainably and leave a clean
world for our children. The innovative tableware has already won numerous design awards, and the company is
also certified as family-friendly and climate-neutral.

. ORNAMIN



NACHHALTIG aufzeticcht SUSTAINABLY ccrved up.

PFLEGEEINRICHTUNG CAMPING & GARTEN KITA & SCHULE

CARE FACILITY CAMPING & GARDEN NURSERY & SCHOOL

MENSEN & CATERING

CANTEENS & CATERING

GASTRONOMIE

CATERING TRADE
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VORTEILE

Eigenschaften

Langlebig und nachhalfig — Qualitdtsgeschirr aus Mehrweg-Kunststoff bietet viele Vorteile. Der besondere Vor-
feil des ORNAMIN 4LIFE-Geschirrs gegenuber Porzellan? Ganz Klar: Es ist bruchstabil. und das bedeutet vor allem:
Es halt deutlich IGnger. Daruber hinaus ist es leichter und leiser in der Anwendung als vergleichbares Porzellan-

geschirr. Die Haptik Uberzeugt ebenfalls: Es fuhlt sich genauso wertig an wie Porzellan. Und wenn es mal herunter-
fallt, geht es nicht kapurtt.

besonders leicht besonders leise sehr langlebig

particularly light pleasantly quiet very durable

brillante Optik angenehme Haptik BPA frei

bright appearance pleasant to fouch BPA free
Landhausstil Puristisches Design
Country style Pure design

Variabel einsetzbar

ORNAMIN-Geschirr 4LIFE ist die nachhaltige und kostensparende Losung fur jede GroBkuche oder
Mensa. Auch in Kitas und Schulen geht deutlich weniger zu Bruch. Picknickfreunde und Camper freuen
sich auBBerdem Uber das geringe Gewicht.

8-9

ADVANTAGES

Characteristes

Durable and sustainable - quality tableware made of reusable plastic offers many advantages. The special
advantage of ORNAMIN fableware 4LIFE over porcelain? It‘'s very clear:it's extremely durable. And that means above
all: it lasts significantly longer. In addition, it is lighter and quieter to use than comparable porcelain tableware. The
feelis also convincing: it feels just as valuable as porcelain. And if it is droped, it won't break.

platzsparend stapelbar wenig Ersatzkdufe spulmaschinenfest
space-saving stackable less need for replacements dishwasher safe
fur den professionellen Einsatz umweltschonend individuell dekorierbar
for professional use environmentally friendly design is customisable
Klassikstil Elegantes Design
Classic style Elegant design

Variable usable

ORNAMIN fableware 4LIFE is the sustainable and cost-saving solution for every canteen kifchen or
refectory. Also in Kindergartens and schools there is significantly less breakage. Picnic lovers and

campers are also pleased about the low weight.
. ORNAMIN



CAMPING gecchirr
CAMPING tabteware

Nachhaltiy unterueqs

Suchen Sie platzsparendes, leichtes und langlebiges
Geschirr, das Porzellan zum Verwechseln dhnelt? bann
sind Sie hier richtig. Entdecken Sie die Vielfalt unter-
schiedlicher bruchsicherer Geschirrserien fur Ihren
Campingurlaub.

Geschirr fiir ¢ Cauping

Leicht, bruchstabil und robust
Platzsparend zu verstauen

Langlebig aus hochwertigem Kunststoff
Porzellanoptik

Schadstofffrei

100% Made in Germany

Campingteller Campinggldaser
Camping plates Camping mMugs & glasses

Campingschalen Camping-Sets
Camping bowls Camping sets

10-1

Sustainable ou the road

Are you looking for space-saving, lightweight and
durable tableware that looks like porcelain? Then
you've come to the right place. Discover the variety of
break-resistant ORNAMIN fableware series for your
camping holiday.

Tabteware for caping

Lightweight, break-resistant and robust
Space-saving storage

Durable, made from high-quality plastic
Porcelain look

Non-Ttoxic

100% Made in Cermany

STARTER ¢

Hochwertiges Campinggeschirr fur den langjdhrigen
Einsafz im Wwohnmobil oder Camper nachhaltig
produziertin Deutschland -jetzt auch als Sets. Als klima-
neutrales Familienunternenmen hat ORNAMIN seif
1955 Erfahrung in der Herstellung von bruchstabilem
Geschirr in Porzellanoptik. Die Camping-Sets gibt es in
der kleinen und der groBRen Vvariante, da findet jeder
Camping-Freund das Richfige fur seinen Wohnwagen
oder sein Wohnmobil. Und wenn ein Set nicht ausreicht,
gibt es viele weitere Geschirrteile im passenden Design.

Kleines Camping-Set
Small Camping set

2 Moving Martha + 2 Trinkdeckel | 2 Drinking lids
2 Great Gloria + 2 Trinkdeckel | 2 Drinking lids

4 Speiseteller | 4 Dinner plates

4 Dessertteller | Dessert plates

1HuNngry Harry + Deckel | Lid

1 Curvy Karla + Deckel | Lid

Zum ORNAMIN Camping-Geschirr
To the ORNAMIN camping tableware

STARTER ¢

High-quality camping tableware for many years of use
in the motorhome or camper sustainably produced
in Germany - NOw also as a set. As d climate-neutral
family business, ORNAMIN has had experience in
the production of break-resistant tableware with a
porcelainlook since1955. The camping setisavailablein
small and large versions, so every camping enthusiast
will find the right one for their caravan or motorhome.
And if one sef is not enough, there are many other
fableware items in mafching designs.

GroBes Camping-Set
Large Camping set

4 Kaffeepott |4 Mug with open handle
4 Moving Martha | 4 Moving Martha

4 Speisefeller | 4 Dinner plates

4 Fruhstucksteller | 4 Breakfast plates
4 Desserfschalen | 4 Dessert bowls

. ORNAMIN



PROFl /i

PROFESSIONAL #6tzuare

Geschirr (ot uicht gleich Geschirr

In der Gemeinschaftsverpflegung mussen Entscheider
insbesondere bei der Geschirrauswahl unterschied-
liche Faktoren berucksichtigen. Neben Kosteneffizienz
und Umweltvertraglichkeit stehen die Gaste an erster
Stelle. Innen soll ein besonderes Ess-Erlebnis in einem
schonen Ambiente geboten werden. Gleichzeitig sind
gute Arbeitsbedingungen fur des Kuchenpersonal
wichtig.

ORNAMIN-Geschirr wird mit seinen herausragenden
Eigenschafren all diesen Anforderungen gerecht.

Not all tableware & e sawe

IN communal catering, decision-makers have fo fake
various factors info account, particularly when
selecting tableware. In addition fo cost efficiency and
environmental compatibility, the guests are the top
priority. They should be offered a special dining
experience in a pleasant armosphere. At the same time,
good working conditions for the kitchen staff are
important.

ORNAMIN tableware fulfils all these requirements with
its outstanding properties.

Die Pluspunkte  The special featyres

Energie sparen = Kosten sparen

Niedrigerer Energieverbrauch
in der Spulmaschine

Geschirr vorwdarmen ist nicht nétig

Saving energy = saving costs

Lower energy consumption
in the dishwasher

Preheafing dishes is noft
necessary

Leichter und leiser

Erleichterung fur die Gaste
und das Kuchenpersonal

Lighter and quieter
Relief for guests and kitfchen staff

12-13

Die Tara stimmt

Korrekfe Ergebnisse beim
Abwiegen von Speisen

The tare is right

correct results when
weighing food

Bruchstabil und Iédnger haltbar

weniger Bruch +
weniger Ersarzkdufe

Break resistant and longer lasting
Less breakage +
fewer replacement purchases

Effizienz -
Mt der wan rechueu kaun

Mit dem ORNAMIN-Ceschirr kdnnen Sie bei einer
Nufzung im Zeitraum von 5 Jahren efwa 4.000 Euro
im Vergleich zu Porzellan sparen. Eine Befragung von
Fachleuten aus Handel und Anwendung ergab eine
Bruchguote von 15 - 50% bei Porzellan.

Beim ORNAMIN-Geschirr sind es weniger als 5%.

Das folgende Rechenbeispiel setzt bei beiden Material-
fypen einen Preis von 5 Euro pro Teller an.

Efficiency -
You cau couut ou

With ORNAMIN fableware, you can save around 4,000
pount over a period of 5 years compared tfo porcelain.
A survey of tfrade and application experts revealed a
breakage rate of 15 - 50% for porcelain. With ORNAMIN
tableware it is less than 5%. The following calculation
example assumes a price of 5 Euro per plate for both
types of material.

ORNAMIN PORZELLAN
PORCELAIN
Erstinvestition fur 500 Teller
Initial investment for 500 plates 2500€ [ £ 2500€ | £
Bruch pro Jahr 50€ | £ 825€| £

Breakage per year

(2% =10 Teller | 10 plafes)

(33% =165 Teller | 165 plates)

Bruchkosten fur 5 Jahre
Breakage costs for 5 years

250€| € A125€ | €

Gesamtkosten fur 5 Jahre
Total costs for 5 years

Erstbeschaffung Bruch pro

Initial Jahr
procurement Breakage
per year

‘2 °/o

= >

(

Teller aus Qualitatskunststoff
Plates made from quality plastic

2750€ | £ 6.625€ | £

Erstbeschaffung Bruch pro

Initial Jahr
procurement Breakage
per year

Teller aus Porzellan

Porcelain plates

. ORNAMIN



[ 4
LAN D HAUSW Frahstucksteller | Speiseteller | Suppenteller | Dessertschale
Breakfast plate | Dinner plate | Soup plate | Dessert bowl
‘ ou N I RY W@ M123 | M124 | M125 | M160

2etoses Desigu

Die GCeschirrserie im Landhausstil ist eine zeif-
lose Losung auf jedem Tisch. Teller, Kaffeepoft, M1201
Schalen und Schusseln sind aufgrund ihrer Form gur
stapelbar. Ein breiter Rand und eine relativ kleine
Innenflédche machen die leichten Teller dieser Serie zu
efwas ganz Besonderem. Tellerfahne und -innenfléche

lassen sich auBerdem individuell dekorieren.
M123

Tleless design

The country-style tableware rangeis atimeless solution

for each table. Plates, coffee mugs, bowls and dishes M124

are easy to stack thanks to their shape. A wide rim and

a relatively small inner surface make the lightweight

plates in this range something very special. The rim

and inner surface of the plates can also be individually 4 )
decorated.

M125

Verflugbare Farben | Available colours

FrahstUcksteller | Speiseteller | Suppenteller
Breakfast plafe | Dinner plate | Soup plate Fruhstucks-, Speise- und Suppenteller Dessertschale | Dessert bow!
M123 | M124 | M125 Breakfast, dinner plate and soup plate M160 | @120 mm | 180 ml | 6,34 fl oz
M123 | 2195 mm
M124 | @ 235 mm
MI125 | @ 235 mm | 350 ml [ 12,3 fl oz

Deckel passend fUr die Dessertschale
Lid for dessert bowl
M524 | @125 mm

Servierschussel | Serving bow! Kaffeepoftt | Mug
M154 | @ 270 mm | 2700 ml | 95,02 fl oz M1201 | 300 ml | 10,6 fl oz

14-15
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PURISTISCHES 2ecig«

Weiche Forwen

Fur alle, die es schlicht modgen, gibt es die Geschirr-
serie im Puristischen Design. Weiche, runde Formen
machen den Ubergang zwischen Tellerrand und
Tellerinnenfléche flieBend, denn es wurde komplett
auf eine Tellerfahne verzichtet. Moderne Dekore und
Farben geben dem gedeckten Tisch eine persdnliche
Nofe. Auch eine individuelle Dekoration ist moglich.

Speiseteller | Dinner plate
M414 | @ 230 mm
Pastateller | Pasta plate
M416 | @ 220 mm

16-17

PURE sz

Soft shapes

For those who like it simple, the tableware series is
available in pure design. Soff, round shapes make the
fransition between the edge of the plate and the inside
of the plafe seamless, as there is no plafre rim at all.
Modern decors and colours give the table setting a
personaltouch. Customised decorationis also possible.

M433

M435

M437

M438

Verflugbare Farben | Available colours

Speiseteller | Dinner plate
M414 | @ 230 mm

Dessertteller | Dessert plate
M415 | @150 mm | 215 ml | 7.6 fl oz

Pastateller | Pasta plate
M4A16 | @220 mm | 690 mil | 24,28 fl oz

Beilagenteller | Side plate
M419 | 3185 mm | 450 ml | 15,8 fl oz

Hinweis: Der Dessertteller 415 ist mif niedlichen Kinderdekoren erhdlilich. (Seife 28-29)
Note: The dessert plate 415 is available with cute children's designs. (Page 28-29)

Gourmetplatte | Serving platter
M440 | 360 mm X 250 mm

Snackbrettchen | Snack platter
M442 | 200mm X 120 mm

Dessertschale | Dessert bowl | M433 | @117 mm | 280 mi | 99 fl oz
MuUslischale | cereal bow! | M435 | @137 mm | 450 ml | 15,8 fl oz

Curvy Karla | M437 | 160 mm | 800 ml | 28,2 fl oz
Hungry Harry | M438 | @ 200 mm | 1600 ml | 56.3 fl oz

passender Deckel M1247 | M1248 erhdiltlich
suifable lid M1247 | M1248 available

. ORNAMIN



KLASSIK #/

CLASSIC o/t

Klare Linieufitrung

Die beliebte Serie im Klassikstilist seit vielen Jahrzehnten
auf den Tischen der Gemeinschaftsverpflegung, aber
auch im privaten Einsatz zu Hause zu finden. Das
klassische Design zeichnet sich durch eine schmale
Tellerfahne aus, die klar durch eine prakfische Stapel-
kante von der grofBRzugigen Tellerinnenfléche gefrennt
ist, aus. Das Uberschwappen von SoBen und Suppen
wird durch diese ausgeprdgfe Kante verhindert, so
bleibt der Tellerrand auch beim Transport sauber. Die
Form und die MaBe sind an die Anforderungen der
GCemeinschaftsverpflegung angepasst, zudem haben
Clochen einen festen und sicheren Halt. Neben der
rein weilen Ausfuhrung gibt es fur die Klassikserie ein
einfaches Randdekor in einer breiten Farbvielfalt, mit
denen folle farbliche Akzente auf dem Tisch gesetzt
werden kénnen.

M508

Fruhstucksteller | Breakfast plate
M503 | @ 222 mm

Speiseteller | Dinner plate
M504 | @ 260 mm

18-19

Clear lues

The popular classic-style series has been used for
many decades on the tables of communal catering
establishments as well as in privare homes. The classic
design is characterised by a narrow plate rim, which is
clearly separated from the generous inner plate
surface by a practical stacking edge. This pronounced
edge prevents sauces and soups from spilling over,
keeping the edge of the plate clean when carrying to
the fable. The shape and dimensions are adapted to
the requirements of communal catering, and cloches
also have a firm and secure hold. In addition to the
pure white version, the classic series is available with a
simple rim decoration in awide range of colours, which
can be used fo create great colour accents on the
fable.

M510

M522

M505

M503

M504

Verfugbare Farben | Available colours

Becher | Mug
M508 | 250ml | 8,8 fl 0z @
M510 | 320 ml| 1,2 floz @

Dessertfschale | Dessert bow!
M522|320 ml | 11,2 fl oz

Becher | Mug
M508 | 250 ml | 8,8 fl 0z

M510 | 320 ml | 11,3 fl 0z

Frahstucksteller | Breakfast plafte | M503 | @ 222 mm
Speiseteller | Dinner plate | M504 | @ 260 mm
Suppenteller | Soup plate | M505 | @ 220 mm | 400 mil | 14,1 fl oz

= — — e, p—
I i B— E—— E— E—

Schussel | Bow!
M563 | 800 ml | 28 fl oz

. ORNAMIN




CAMPUS#/

CAMPUS style

Ungewihuliches Desigh

Mit inrer harmonischen Kombination aus eckigen und
runden Elementen ist die Serie im Campusstil schlicht,
zeitlos und auBergewodhnlich. Die Schalen und Teller
sind in Form und CroBe perfekt aufeinander alb-
gestimmt. Die besondere Form der Serie ermdoglicht
eine plaftzsparende Aufbewahrung und effiziente
Reinigung, auch mit einem vollautomatischen Teller-
abstapler. Die Geschirrserie im Campusstil halt den
Anforderungen auf dem Campingplatz oder im Garten
stand, da es fur die Mensa eines Studentenwerkes und
den infensiven Einsatz entwickelt wurde.

M621 M622 M623

Speiseteller | Dinner plate | M604 | 240 mm X 240 mm
MuUslischale | Cereal bow! | M623 158 mm x 158 mm
475 ml 16,7 fl oz

20-21

E)n‘mom/dfary a/&riya

With its harmonious combination of angular and
round elements, the campus style series is simple,
fimeless and extraordinary. The bowls and plates are
perfectly harmonised in shape and size. The special
shape of the range enables space-saving storage and
efficient cleaning, even with a fully automatic plate dis-
penser. The tableware series in campus style can
withstand the demands of the campsite or garden, as it
was developed for the canteen of a student union and
infensive use.

M604

Verfligbare Farben | Available colours

Speiseteller | Dinner plate
M604 | 240 mm X 240 mm

Dipschale | Dip bowl Dipschale | Dip bow! MuUslischale | Cereal bow!
M621| 59 mMm x 59 mm |50 ml[1,8floz  M622 |88 MM x88 mm |60 ml|210z M623[158 mm x158 mm | 475 ml|16,7 fl oz

Dipschale | Dip bow!

Dessertschale | Dessert bow!
M641105 mm x 105 mm [ 195 ml | 6.9 fl oz

M722 |15 mm x 115 mm 185 ml | 6,5 fl 0z

MuUslischale | Cereal bow!

M642 175 mm x 175 mm | 950 mi | 334 fl oz Deckel passend fur die Dessertschale

Lid for dessert bow!
M723 | 119 mm X 119 mm

Servierschale | Serving bow!
M643 | 250 mm x 250 mm | 2400 ml | 84,5 fl oz

. ORNAMIN



ELEGANTES Desiz
ELEGANT oz

Modterues Erscheinnngsbid

Die Geschirrserie im Eleganten Design besticht durch
eine reduzierte, elegante Opftik, die auch in schlichtem
weil gut auf dem Tisch zur Geltung kommt. Die breite
Tellerfahne ist deutlich von der Tellerinnenfléche ge-
frennt und eignen sich sehr gut fur individuelle Dekore.
Neben der rein weien Ausfuhrung gibt es ein ein-
faches Randdekor in einer breiten Farbvielfalt, mif
denen folle farbliche Akzente auf dem Tisch gesetzt
werden kdnnen. Das Ceschirr aus hochwertigem
Qualitarskunststoff st leichter, langlebiger, bruch-
stabiler und wesentlich dkonomischer als Clas oder
Porzellan, daher eignet es sich perfekt fUr den Einsatz
in Mensen, Kantfinen, Studentenwerken, Schulen und
als Campinggeschirr.

22-23

Moderu appearance

The tableware series in elegant design impresses with
its minimalist, elegant ook, which also looks great on
the fable in plain white. The wide plafte rim is clearly
separated from the inside of the plate and is ideal for
customised decorations. In addition to the pure white
version, there is a simple rim decoratfion in a wide
range of colours, which can be used to create great
colour accents on the table. The tableware made of
high-quality plastic is lighter, more durable, more
break-resistant and much more economical than
glass or porcelain, making it perfect for use in canteens,
cafeterias, student unions, schools and as camping
fableware.

Untertasse/Beilagenteller | Saucer/Side plate | M1202 | @ 155 mm

Tasse | Tea cup | M1231 180 ml | 6,3 fl 0z

Kaffeepott | Mug

M1201 | 300 ml [10,6 fl oz

Verflugbare Farben | Available colours

Tasse | Tea cup
M12311180 ml | 6,3 fl 0z

M1231
M1201
Kaffeepott | Mug
M1201 | 300 ml | 10,6 fl 0z
"l-u___'_..r'
M1202
M1203

unfertasse/Beilagenteller | Saucer/Side plare | M1202 | @ 155 mm
Fruhstucksteller | Breakfast plate | M1203 | @ 220 mm
Speiseteller | Dinner plate | M1204 | @ 270 mm

Suppenteller | Soup plate | M1205 | @ 240 mm | 375 Ml [ 13,2 fl 0z

- M1205

M1204

. ORNAMIN



GLASER & BECHER
GLASSES & CUPS

Rotuste Kuuststoftgldiser

Die nachhaltigen ORNAMIN  Mehrwegbecher aus
Qualitatskunststoff sehen aus wie Glas, sind dabei aber
wesentlich leichter, bruchstabiler und langlebiger. Die
glasklaren Becher sind platzsparend stapelbar und
eignen sich sehr gut zum Einsatz in der Gemeinschafts-
gastronomie, in Mensen und Kantinen, fur Camping
und als 2GO-Becher fur HeiBgetrdnke, Smoothies und
Eistees.

Weinglas | Wine glass | M770 | @ 90 mm | 250 mil | 8,8 fl oz

Moving Martha | M1208 | @ 90 mm | 300 ml | 10,6 fl oz
Great Gloria | M1210 | @ 90 mm | 400 ml | 14,1 fl oz

24-25

Rotust plastic glasces

The sustainable ORNAMIN reusable cups made of
quality plastic look like glass, bufr are much lighter,
more break-resistant and more durable. The crystal-
clear cups can be stacked fo save space and are very
suifable for use in communal catering, in canteens and
cafeterias, for camping and as 2GO cups for hot drinks,
smoothies and iced teas.

Weinglas | Wine glass |

M770 | @ 90 mm | 250 ml | 8,8 fl oz

Verfligbare Farben | Available colours

Little Lars | M1207 | 2 90 mm | 250 ml | 8,8 fl oz
Moving Martha | M1208 | @ 90 mm | 300 ml [ 10,6 fl 0z
Great Cloria | M1210 | @ 90 mm | 400 ml | 14,1 fl oz

Greaft Gloria M1210

Litfle Lars M1207 Moving Martha M1208

Weinglas | Wine glass | M770 | @ 90 mm |

250 ml | 8,8 floz

Sekfglas | Champagne glass | M771]1 @ 90 mm |
300ml 10,6 fl oz

M770 M771

Deckel | Lids

Deckel | Lid M1213

Trinkdeckel | Drinking Lid M1214

Deckel und Trinkdeckel passend zu
M1207 | M1208 | M1210
Lid and drinking lid which fit models
M1207 | M1208 | M1210

. ORNAMIN



SERIE 7 kleine teldon
SERIES 7 (it herves

Sicheres Geschirr fir Kinderhdinde

ORNAMIN-Kindergeschirr ist immer die richtige wahl:
zU Hause oder in Kindergarten und Kita, denn es macht
selbststéndiges Essen kinderleicht. Cewicht und Gréfie
der Kinderteller und Schalen sind auf Motorik und Kraft
der Kleinen angepasst. FUr sicheren Halt beim Tragen
sorgen farbenfrohe rutschfeste Griffkissen. Anfirutsch-
Ringe auf Teller- und Schalenunterseiten sorgen fur
sicheren Haltr auf dem Tisch.

Selbstetdindiy Eccen leruen
Jeweills zwei rutschfeste Griffkissen

Anfirutsch-Ring unter Schale und Tellern

GCroBe, Gewicht und Ausstaftung sind den
motorischen Fahigkeiten und der Kraft
der Kinder angepasst

26-27

Safe tableware for childven’s haude

ORNAMIN children's tableware is always the right
choice: ar home or in kKindergarten and daycare
centres, because it makes independent eating easy as
pie. The weight and size of the children's plaftes and
bowls are adapted to the motor skills and strength of
the little ones. Colourful non-slip grip cushions ensure
a secure hold when carrying. Non-slip rings on fthe
boftfom of the plates and bowls ensure a secure hold
on the table.

ludtependent eating learuing

TwO Non-slip grip cushions each
Non-slip ring under bowl and plates

Size, weight and equipment are adapted to
the motor skills and strength of the children

Schale fur Kinder | Bowl! for children

M303 | ©185 mm

Verflugbare Farben und Dekore | Available colours and patterns

Speiseteller fur Kinder | Dinner plate for children | M301 | @ 250 mm

Papagei wal

M301
parrot whale
Suppenteller fur Kinder | Soup plate for children | M302 | @ 250 mm | 270 ml | 9,5 fl oz
Papagei wal M302
parrot whale
Schale fur Kinder | Bow! for children | M303 | @185 mm | 250 ml | 8,8 fl oz
clownfisch Giraffe M303
clownfish giraffe

Anfirutsch Griffkissen | Non-slip grip cushions | M305

. ORNAMIN



KINDERecciir

CHILDREN'’S /6teware

Purictisches Desigu

Die prakfischen Kinderteller eignen sich aufgrund ihrer
unkomplizierten Form und den freundlichen Kinder-
motiven bestens fur den Allfag, auch in Kindergdrten,
Kitas und Schulen. Im Vergleich zu Clas oder Porzellan
halt der Teller wesentlich 1dnger und kann auch mal
zu Boden fallen. Das Wichtigste dabei: Keine Scherben
bedeuten keine Verletzungen. Weiche, runde Formen
machen den Ubergang zwischen Tellerrand und
Tellerinnenfléche flieBend, denn es wurde komplett auf
eine Tellerfahne verzichte. Diese Ubergdnge schaffen
eine besondere Harmonie.

28-29

Pure a/&r[y«

Thanks to their uncomplicated shape and friendly
children's motifs, the practical children's plates are
ideal for everyday use, in nurseries, daycare centres
and schools. Compared to glass or porcelain, the plate
lasts much longer and can survive being dropped on
the floor. The most important thing: no shards mean No
injuries. Soff, round shapes make the transition
between the edge of the plate and the inside of the
plate smooth, as there is no plate rim at all. These
fransifions create a special harmony.

Dessertteller mit Kindermotiv |

Dessert plate with a children's pattern
M415 | @150 mm | 330 ml | 11,6 fl 0z

Puristisches Design mit Kindermotiven | Pure design with children‘s pattern

Dessertteller mit Kindermotiv | Dessert plafte with children's pattern | M415 | @ 150 mm | 215 ml | 7,6 fl oz
Suppenteller mit Kindermoftiv | Soup plate with children's pattern | M419 | @185 mm | 450 ml 15,8 fl oz

Esslernteller mit Kindermotiv | Learning plate with children's pattern | M902 | @ 20 cm | 270 mi | 9,5floz

Unauffalliger Uberhang
inconspicuous overhang

Antirutsch-Ring
Non-slip ring

Schrdger Tellerboden
Sloped base

Mini Moritz | M1240 | 140ml | 4,93 fl oz
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INDIVIDUELLE LOSUNGEN
INDIVIDUAL SOLUTIONS

Rauw fir Kreatiritat
wud ludlridualitat

GebenSielhrem gedeckten Tisch eine ganzindividuelle
Note, durch die Cestaltung Ihres eigenen Dekores.

Als Anregung mochten wir Ihnen hier einige Ideen
zeigen, die in die RealitGf umgesetzt wurden.

Deutsches Rotes Kreuz

Ortsverein Neuenburg

Roveu for creativity
aud W/iw'a/aa/é‘y

Give your fable setting a very individual touch by
designing your own decor.

As aninspiratrion, we would like to show you some ideas
here that have been realised.

Falkensteiner Hotels
Falkensteiner Hotels

Studentenwerk Goftingen
Gorfingen Student Union

30-31

Studierendenwerk Bielefeld
Bielefeld Student Union

Grundschule Petershagen
Primary school Petershagen

Mannheim-
Bleib deinem Becher freu
City Mannheim

Studierendenwerk Koblenz
Koblenz Student Union

Melifta
Melifta
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LANDHAUS./ PURISTISCHES e
COUNTRY /. PURE i

Modell H6he Durchmesser Gewicht Flilmenge Farbe Best.Nr. Modell H6he Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe Best.Nr.
Item Height Diameter Weight cCapacity Colour order No. Item Height Diameter Weight capacity Colour order No.
FruhstUcksteller | Breakfast plate Speiseteller | Dinner plate
123 7mm 195 mm 1659 weil3 | white M123-6 O 414 18 mMm 230 mm 175 mm weil3 | whife M414-1 O
leinen | linen M414-5
Streifen leinen
stripes linen M414-6
salbei | soge M414-4 o
speiseteller | Dinner plate streifen salbei
24  77mm  235mm 2659 weiB | white M124-6 O sfripes sage Mai4-8
Dessertteller | Desert plate
415 33mm 150 mm 1459 215 ml weil3 | whife M415-1 O
7,6 07 Herzen leinen
suppenteller | Soup plate hearts linen M415-5
125  40mm 235 282g  350ml weiB | whire M125-6 O Herzen salbei
12307 hearts sage M415-4
Spray leinen
spray linen M415-6
Spray salbei
spray sage M415-8
Servierschussel | Sserving bowl
154 100 mm 270 mm 763 Q (2;7505)Zm| y/g:g : \é/lgte M154-1 O Pastateller | Pasta plate
) 416 40 mm 220 mm 267 9 690 ml weil | white M416-1 O
white | blue M154-2 o )
. 24,3 07 Spray leinen
weil | gelb .
) spray linen M416-4
white | yellow M154-3 )
. B Spray salbei
weiB | grun spray sage M416-3
white | green M154-4 o pray sag
white | red M154-5 o Beilagenteller | side plate
mm mm g m weil | white -
weif | schwarz a9 36 185 150 450 m B | whit MA19-1 ®
white | black M154-6 ° 15.8 07 spray leinen
spray linen M419-5
Spray salbei
Dessertschale | Dessert bowl pray
) ) spray sage M419-4
160 375mm 120 mm 9649 180 ml weil3 | white M160-4 O
6,307

32-33
ORNAMIN



PURISTISCHES 0oe
PURE%

e e 0 o

e e 0 o

e e 0 o

e e 0 o

34-35

Modell H6he

Item

Aesigu

Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe

Height Diameter

Kaffeebecher | Coffee mug

420

CECECY

100 mm

e e 0000000

80 mm

e e e o o0

e e 0 o

Weight cCapacity

809

LY

Kaffeebecher 6ko | Coffee mug eco

420

CECECY

100 mMm

o000

e e 0 00

80 mm

e e 000

e e 0 o

Dessertschale | Dessert bowl

433

CECECY

63 mm

e e 0000000

17 mm

e e e o o0

e e 0 o

Mduslischale | Cereal bowl

435 73 mm
curvy Karla
437 90 mm

137 mm

e e 000

160 mMm

e e 0 o

809

LY

1059

280 ml
9% oz

e e 00

280 m|
99 0z

e e 00

280 m|
99 0z

e e e o 00

450 ml
15,8 0z

e e e o 00

800 Ml
28,20z

e e 000

e e 000

e e 000

e e 000

Colour

weil | white

blau | blue

brombeer | blackberry
gelb | vellow

grun | green

hellblau | light blue
petrol | feal

rot | red

e e 0000000000000

blau | blue
gelb | yellow
grun | green
rot | red

e e 0000000000000

weil | white

e e 0000000000000

weil | white

e e 0000000000000

weil3 | white

brombeer | blackberry
glasklar | crystal clear
leinen | linen

petrol | feal

salbei | sage

schwarz | black

zZero waste grau

zZero waste grey

e e 000000 00

e e 000000 00

e e 000000 00

e e 000000 00

Best.Nr.
order No.

M420-2
M420-21
M420-1
M420-22
M420-13
M420-3
M420-5
M420-23

M420-42
M420-41

M420-40
M420-39

M433-1

M435-1

M437-1

M437-7
M437-6
M437-3
M437-8
M437-5
M437-2

M437-500

e e 0 o

e e 0 o

e e 0 o

e e 0 o

e O

PURISTISCHES 0e
PUR?

Aesigu

Modell H6he Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe Best.Nr.
Item Height Diameter Weight capacity Colour order No.
Hungry Harry
438 O mm 200 mm 228 9 1600 ml weil | white M438-1 O
56,3 0z brombeer | blackberry M438-7 o
glasklar | crystal clear M438-6
leinen | linen M438-3
petrol | feal M438-8 o
salbei | sage M438-5 [
schwarz | black M438-2 )
Gourmetplatte | Serving platter
440 25mm 360 mMm 485 g weil3 | whife M440-1 O
X250 mm Kleckse leinen
linen speckle M440-5 [
Kleckse salbei
sage speckel M440-4
snackbrett | Snack platter
442 10 mm 200 mm 108 g weil3 | whife M442-1 O
X120 mm Holz | wood M442-2
Schiefer | slafe M442-3
Deckel | Lid
1247 10 mMm 170 mm 780
anfhrazit | anthracite M1247-2 o
schwarz | black M1247-1 o
passend fur das Modell 437 | suitable for model 437
Deckel | Lid
1248 10 mm 200 mm 1029

anthrazit | anthracite M1248-2 ([
schwarz | black M1248-1 [ J
passend fur das Modell 438 | suitable for model 438
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KLASSIK#/

Modell Hbhe Durchmesser Gewicht Fullmenge Farbe
Item Height Diameter Weight cCapacity Colour

Fruhstucksteller | Breakfast plate
503 15mm  222mm 2309 weil | white

Rand | Rim

anthrazit | anthracite
blau | blue
brombeer | blackberry
gelb | vellow

grun | green
hellblau | light blue
leinen | linen

petrol | feal

rot | red

© © 0 0 0 0 0 00000000 000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000000 00000 00

Speiseteller | Dinner plate

504  20mm 260 mm 3009 weil | white

Rand | Rim

anthrazit | anthracite
blau | blue
brombeer | blackberry
gelb | yvellow

grun | green
hellblau | light blue
leinen | linen

petrol | feal

rot | red

© © 0 0 0 0 0 00000000 000000000000 000000000000 0000000000000 0000000000000 00000 00

Suppenteller | Soup plate
505  33mm 220 mm 2459 400 ml weil | white
14,1 0z Rand | Rim

anfthrazit | anthracite
blau | blue
brombeer | blackberry
gelb | yellow
grun | green
hellblau | light blue
leinen | linen
petrol | feal
rot | red

36-37

Best.Nr.
order No.

M503-9

M503-32
M503-12
M503-28
M503-15
M503-3
M503-30
M503-33
M503-29
M503-2

M504-9

M504-28
M504-12
M504-25
M504-15
M504-6
M504-27
M504-29
M504-26
M504-13

M505-8

M505-43
M505-25
M505-40
M505-28
M505-29
M505-42
M505-44
M505-41

M505-26

e e e 00000000000 o

e e e 00000000000 o

CLASSIC otz

0006 000

® e O

Modell Hbhe Durchmesser Gewicht Fillmenge Farbe Best.Nr.

Item Height Diameter Weight cCapacity Colour order No.

Kleiner Henkelbecher | Small mug

508 80mm 80 mm 909 250 ml weil3 | whife M508-1

8,8 0z blau | blue M508-8

brombeer | blackberry M508-11
gelb | yellow M508-19
grun|green M508-30
hellblau | light blue M508-5
petrol | feal M508-7
rof | red M508-20

GroBer Henkelbecher | Large mug

510 100 mm 80 mm 80 Qg 320 ml weil3 | whife M510-1

11,2 0z blau | blue M510-9

brombeer | blackberry M510-26
gelb | yellow M510-28
grun | green M510-45
hellblau | light blue M510-6
petrol | feal M510-13
rof | red M510-37

blau Skala | blue scale M510-12

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Dessertschale | Dessert bowl

® 0 O

@)

522 50mm 124 mm 80 Qg 320 ml weil | white M522-38
11,2 0z blau | blue M522-42
brombeer | blackberry M522-43
gelb | yellow M522-49
glasklar | crystal clear M522-10
grun | green M522-46
hellblau | light blue Mb522-44
petrol | feal M522-47
rot | red M522-41
Deckel | Lid
524 10Omm  125mm 18,59 glasklar | crystal clear M524-1
suppenschussel | Soup bowl
563 69 mm 177 mm 245 Qg 800 ml weil | white MB563-6
28,207
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CAMPUS.#/

Modell Hbhe Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe
Model Height Diameter Weight Capacity Colour

Speiseteller | Dinner plate
604 10 mm 240 mm 32509 weil3 | white
X 240 mm schwarz | black

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Dipschale | Dip bowl
621 40 mm 59 mm 379 50 ml weil | white
X509 mm 1,8 0z schwarz | black

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Dipschale | Dip bowl
622 30 mm 88 mm 509 60 ml weil | white
X 88 Mmm 210z schwarz | black

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Mduslischale | Cereal bowl
623 50 mm 158 mMm 1509 475 ml weil3 | white
X158 mm 16,7 0z schwarz | black

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Mduslischale | cereal bowl
632 375 mm 120 mm 969 180 ml weil | white
6,307 blau | weil3

blue | white
gelb | weil
vellow | white
grun | weil
green | white
rot | weif3
red | white

38-39

Best.Nr.

order No.

M604-1
M604-5

M621-1
M621-6

M622-1
M622-7

M623-1
M623-6

M632-1

M632-5

M632-2

M632-4

M632-3

CAMPUS style

Modell H6he Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe Best.Nr.
Model Height Diameter Weight capacity Colour order No.

Dipschale | Dip bowl

641 46 mm 105 mm 729 195 ml weil | white M641-1 O
X105 mm 69 0z blau | weil3

blue | white M641-5 [ ]
grun|weil
green | white M641-3 ()
rot | weil3
red | white M641-2 o
schwarz | weil
black | white Mo641-4 ([ J

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Mdaslischale | cereal bowl

642 80 mm 175 mm 2609 950 ml weil | white M642-1 O
X175 mm 33,40z blau | weil

blue | white M642-5 [ J
grun | weilB
green | white M642-3 ()
rot | weil3
red | white M642-2 [
schwarz | weil3
black | white M642-4 ([ J

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Servierschale | Sserving bowl

643 90 mm 250 mm 565Q 2400 ml weil3 | whife M643-1 O
X250 mm 84,5 0z blau | weil

blue | white M643-5 o
grun | weil
green | white M643-3 [
rot | weif3
red | white M643-2 o
schwarz | weil
black | white M643-4 o

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Dessertschale | Dessert bowl

722 38 mm 115 mm 759 185 Ml weil3 | whife M722-8 O
X115 mm 6,507 glasklar | crystal clear M722-9

Deckel | Lid

723 19 mm 209 glasklar | crystal clear M723-1
X119 mm
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ELEGANTES 0ecigu

Modell Hbhe Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe
Item Height Diameter Weight Capacity Colour

Kaffeepott | Mug
1201 100mm 90 mm 1059 300 ml weil | white
10,56 0z blau | weil3

blue | white
brombeer | weil3
blackberry | whife
gelb | weil
yvellow | white
glasklar | crystal clear
grun | weil
green | white
hellblau | weil3
light blue | white
leinen | weil
linen | white
petrol | weil
teal | whife
rot | weil
red | white
salbei | weil3
sage | whire
schwarz | weil3
black | white

Best.Nr.

order No.

M1201-5

M1201-1

M1201-44

M1201-2
M1201-62

M1201-3

M1201-49

M1201-45

M1201-48

M1201-4

M1201-47

M1201-6

ELEGANT sesizu

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Tasse | Mug
1231 65mm 90 mm 759 180 ml weil3 | white
6,307 glasklar | crystal clear

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Untertasse/Beilagenteller | Saucer/side plate
1202 13mm 150 mMm 1109 weil3 | white

Rand | Rim

blau | blue

brombeer | blackberry
gelb | yellow

grun | green

hellblau | light blue
petrol | feal

rot|red

40-41

M1231-3
M1231-4

M1202-1

M1202-2
M1202-23
M1202-4
M1202-5
M1202-25
M1202-24
M1202-3

Modell H6he Durchmesser Gewicht Fullmenge Farbe Best.Nr.
Item Height Diameter Weight capacity Colour order No.
FrUhstUcksteller | Breakfast plate
O 1203 18 mm 220 mm 2209 weil3 | whife M1203-1 O
Rand | RimM
[ blau | blue M1203-45 o
brombeer | blackberry M1203-46 o
® gelb | yellow M1203-43
grun|green M1203-44 [
hellblau | light blue M1203-48 ()
petrol | feal M1203-47 @
rot | red M1203-41 o
[
°® Speiseteller | Dinner plate
1204  20mm 270 mm 3109 weil3 | white M1204-2 O
PY Rand | Rim
blau | blue M1204-47 o
° brombeer | blackberry M1204-48 o
gelb | yellow M1204-45
P grun | green M1204-46 [
hellblau | light blue M1204-50 o
Py petrol | feal M1204-49 o
rot | red M1204-43 o
[
Suppenteller | Soup platfe
O 1205  42mm 240 mm 2959 375 ml weil | white M1205-2 O
13,207 Rand | RimM
blau | blue M1205-45 o
brombeer | blackberry M1205-46 o
gelb | yellow M1205-43
grun | green M1205-44 o
hellblau | light blue M1205-48 [ )
petrol | feal M1205-47 o
@) rof | red M1205-41 [
[
®
{ ]
(]
[
[
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SERIE 7 kteine HelAeon
SERIES 7+ (it herves

Modell H6he Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe Best.Nr.
Item Height Diameter Weight capacity Colour order No.

Speiseteller fur Kinder | Dinner plate for children

301 5 mm 250 mm 2509 weil | white M301-1 O
Papagei | parrof M301-30
wal | whale M301-31

Die Farben der Antirufsch-Griffkissen sind frei wahloar.
The colours of the non-slip grip cushions are freely selectable.

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

suppenteller flr Kinder | Soup plate for children

302 29mm 250 mm 2709 270 ml weil3 | white M302-1 O
9507 Papagei | parrot M302-18 O
wal | whale M302-41 O
Die Farben der Antirutsch-Criffkissen sind frei wahlbar.
The colours of the non-slip grip cushions are freely selectable.
Schale fur Kinder | Bowl for children
303 50mm 185 mMm 1709 250 mll weiB | white M303-1 O
8,8 0z Clownfisch | clownfish M303-48
Giraffe | giraffe M303-19
Die Farben der Antirutsch-Griffkissen sind frei wahloar.
The colours of the non-slip grip cushions are freely selectable.
criffkissen | Non-slip grip cushions
305 18,59 anthrazit | anthracite M305-12 [
blau | blue M305-2 o
brombeer | blackberry M305-6 o
gelb | yvellow M305-4
grun | green M305-3 @
hellblau | hellblau M305-10 )
leinen | linen M305-11 o
petrol | feal M305-9 o
rot | red M305-1 [ ]
42-43

KINDER secc/ir
CHILDRENS /«fzuare

Modell H6he Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe Best.Nr.
Item Height Diameter Weight capacity Colour order No.

Dessertteller | Dessert plate
415 33mm 150 mm 1459 215 ml Clownfisch | clownfish M415-9
7,6 07 Giraffe | giraffe M415-10

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

Suppenteller mit Kindermotiv | Soup plate with children‘s design

419 36mm 185 mm 150 g 450 ml Papagei | parrof M419-6
15,8 0Oz wal | whale M419-7
Teller mit Kipp-Trick | Plate with sloped base
902 3B mm 200 mm 2009 270 ml Papagei | parrot @ M902-25
950z wal | whale o M9OO2-26
Mini Moritz
1240 80 mm 65 mm 409 140 ml weil | white M1240-1 O
493 0z blau | blue M1240-11 [ J
gelb | yellow M1240-9
grun | green M1240-12 o
glasklar | crystal clear M1240-6
rot|red M1240-10 o
schwarz | black M1240-2 [ J
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© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o

44-45

GLASER

Modell H6he

Item Height Diameter Weight cCapacity

Little Lars
1207 80 mMm Q0 mMm 759 250 ml
8,8 0z

passender Deckel und Trinkdeckel erhdailtlich
suitable lid and drinking lid available

Moving Martha
1208 100 mMmm 20 mm 859 300 ml
10,6 0z

passender Deckel und Trinkdeckel erhdailtlich
suitable lid and drinking lid available

Greaf Gloria
1210 130 mMm Q0 mMm N0 g 400 ml
14,10z

passender Deckel und Trinkdeckel erhdailtlich
suitable lid and drinking lid available

Deckel 1213 10 mMm o0 mMm 229
Lid 1213
Trinkdeckel 121410 mm o0 mMm 249

Drinking lid 1214

Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe

Colour

weil | white
brombeer | blackberry
leinen | linen

petrol | feal

salbei | sage

schwarz | black
glasklar | crystal clear

Best.Nr.
order No.

M1207-1

M1207-7
M1207-4
M1207-8
M1207-6
M1207-2
M1207-3

rauchglas | smoked glass M1207-27

weil3 | white

brombeer | blackberry
leinen | linen

petrol | feal

salbei | sage

schwarz | black
glasklar | crystal clear

M1208-1
M1208-117
M1208-48
M1208-118
M1208-50
M1208-26
M1208-3

rauchglas | smoked glass M1208-27

weil | white
brombeer | blackberry
leinen | linen

petrol | feal

salbei | sage

schwarz | black
glasklar | crystal clear

M1210-1
M1210-154
M1210-74
M1210-155
M1210-76
M1210-43
M1210-3

rauchglas | smoked glass M1210-27

anfthrazit | anthracite
schwarz | black

anthrazit | anthracite
schwarz | black

M1213-2
M1213-1

M1214-50
M1214-19

® O

O
]

® O

GLASSES

Modell H6he Durchmesser Gewicht Flillmenge Farbe
Itfem Height Diameter Weight capacity Colour

Weinglas | Wine glass
770 20mm 70 mm 170 g 250 ml
8,8 0z

glasklar | crystal clear

Sektglas | Cchampagne glass
771 210mm 45 mm 150 g 150 ml
530z

glasklar | crystal clear

Best.Nr.
order No.

M770-1

M771-1

© © 0 © 0 0 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 0000000000000 0000000000 o
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PHegehinureise
Bei allen Produkten gilt: Drunter schauen! Die Symbole liefern Hinweise zu Material,
Nufzung und Reinigung.
Das Geschirr bitte vor dem ersten Cebrauch reinigen.

Bei einer Nutzung in der Mikrowelle den Deckel entfernen.

Lebensmittel kbnnen den Kunststoff verfarben. Dies hat keinen Einfluss auf die Qualitér
und Funktionalitdt des Geschirrs. Kleiner Praxistipp: Einfach in die Sonne stellen.

Zu den
Pflegehinweisen

Alle Produkte sind spulmaschinenfest.

Ausgenommen ist das biegsame Besteck (M970, M971, M972, M973) und das Antirutsch-Tischset M701.
ORNAMIN gewdhrt eine 30-jahrige Garantie auf herstellungsbedingte Fehler, bei Beachtung der
Pflegehinweise und unter Ausschluss normaler Gebrauchsspuren.

Die Pflegehinweise finden Sie auf:

www.ornamin.com/service/downloads-videos/

Care wstructious

The following applies to all products: Look underneath! The symbols provide information
on material, use and cleaning.

Please clean the dishes before using them for the first time.

Remove the lid when using in the microwave. To the
Food can discolour the plastic. This has no influence on the quality and functionality of Care instructions
the dishes. sSmall practical tip: Simply place in the sun.

All products are dishwasher safe.

Except for the Flexible cutlery (M970, M971, M972, M973) and the Non-slip placemat M701.

ORNAMIN offers a 30-year warranty on manufacturing-defects, provided the
care instructions have been followed. Normal signs of fear and wear excluded.
The care instructions can be found af:
www.ornamin.co.uk/service/downloads-videos/

46-47

Preise uud Bestellungen

Die aufgefuhrten Preise sind UVPs inkl. Mehrwertsteuer in gesetzlicher Hohe, die sich an
den privaten Endkunden richten. Konditionen fur Geschdaftskunden / B2B erfahren Sie vom
ORNAMIN Kundenservice. Bestellen Sie Uber den ORNAMIN Online Shop oder wenden Sie sich
direkt an den ORNAMIN Kundenservice.

Zu Zahlung
und versand

Prices aud om/en’ay

The prices listed are RRPs incl. VAT at the statutory rate and are infended for private end
customers. concerning conditions for business customers / B2B please contact ORNAMIN
Customer Service. Please order via the ORNAMIN Online Shop or contact the ORNAMIN
Customer Service Team directly.

To payment
and shipping
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ornamin Ltd.

4200 Waterside Centre | Solihull Parkway
Birmingham Business Park | Birmingham B37 7YN
Tel +44 (0) 121 667 6279 | team@ornamin.co.uk

G Telefon +49 (0) 571888 08 O

e WhatsApp Chat: +49 (0) 170 160 93 O1

o Online Chat: www.ornamin.com

9 E-Mail: info@ornamin.com

Anmeldung zum
Newsletter


mailto:team%40ornamin.co.uk?subject=Ornamin%204LIFE-Catalogue%202024
mailto:info%40ornamin.com?subject=Ornamin%204LIFE-Katalog
https://www.ornamin.com/newsletter/
mailto:info%40ornamin.com?subject=Ornamin%204LIFE-Katalog%202024
http://www.ornamin.com
http://www.ornamin.com
http://www.ornamin.com
http://www.ornamin.com

